INFORMATIONS UTILISATEUR POUR GANTS
Numéros d'articles: GL016-712-002, GL121-712-001, GL122-712-001, GL116-712-001,
GL060-712-001, GL120-712-001, GL084-712-001, GL130-712-001 , GL132-712-002,
GL043-712-002Tailles disponibles: 9, 10 ou 11

Description du produit: TOUS LES ARTICLES COMPRENNENT DU CUIR GRAINE, DES VACHES
GRAINS, DES CUIRS D'ORGUE OU DE MOUTON TAN SPLIT, ET CERTAINS PRODUITS.

Tous les produits répondent aux exigences du réglement EPI 2016/425 applicable a compter du 21
avril 2018: innocuité, confort, solidité. Il a fait I'objet d'un examen de type UE effectué par:
INTERTEK (organisme notifié n © 0362), Central Court, Meridian Business Park, Leicester, LE19
1WD, Royaume-Uni.

Ces produits répondent aux exigences de la norme BS EN ISO 420: 2003 + A1: 2009 Exigences
générales relatives aux gants de protection, BS EN ISO388: 2016 Risques mécaniques, BS EN 1ISO407:
2004 Risques thermiques, BS EN 1SO12477: 2001 / A1: 2005 pour les soudeurs, et sont congus pour
offrir une protection pour les niveaux indiqués avec les icones ci-dessous:
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Utilisation prévue: Les gantssdetypenB sont recommandés lorsqu'une grande dextérité est requise,

comme pour le soudage TIG. Les gants de type A sont recommandés pour d'autres procédés de
soudage. Il n'existe actuellement aucune méthode d’essai normalisée permettant de détecter la
pénétration des matériaux dans les gants par les UV, mais les méthodes actuelles de fabrication des
gants de protection pour les soudeurs ne permettent normalement pas la pénétration des rayons UV.
Avec les installations de soudage a l'arc, il n'est pas possible de protéger toutes les pieces conductrices
de la tension de soudage contre le contact direct, pour des raisons opérationnelles.

Avertissements: Une protection corporelle partielle supplémentaire peut étre nécessaire, par exemple.
pour le soudage au-dessus de la téte ou en position agenouillée.Ces gants sont uniquement congus pour
protéger contre les brefs contacts accidentels avec des parties sous tension d'un circuit de soudage a
I'arc. Des couches supplémentaires d'isolation électrique seront nécessaires en cas de risque accru de
choc électrique. Les gants sont congus pour assurer une protection contre le contact accidentel a court
terme avec des conducteurs électriques sous tension a des tensions pouvant atteindre environ 100 V CC
Les gants doivent toujours étre portés entierement sous le bras, avec une autre protection corporelle
intégrée dans la partie du poignet pour une protection totale.
Notice de stockage et de nettoyage: Conserver dans son emballage d'origine, dans des conditions de
température et d'humidité ordinaires et dans des locaux propres, couverts et ventilés. Les gants neufs et
usageés doivent étre soigneusement inspectés avant d'étre portés, afin de s'assurer qu'aucun dommage
n'est présent. Les gants ne doivent pas étre laissés dans un état contaminé si la réutilisation est
envisagee et doivent étre nettoyés autant que possible avec un chiffon humide, a condition qu’il n’y ait
pas de danger grave avant de les retirer de la main. Les gants coupés, bralés, perforés ou présentant
des signes d'usure ne doivent pas étre utilisés. En cas de doute, ne pas utiliser et demander conseil a un
professionnel. Ces produits ne sont pas congus pour le lavage Ne pas laver.
EPI soumis au vieillissement: la performance ne peut pas étre affectée de maniére significative par le
vieillissement s'il est stocké dans des conditions appropriées (humidité, température, propre, ventile,
léger).

Déclaration de conformité et mode d'emploi dans d'autres langues disponible sur www.rhinoweld.eu
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